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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION PICARDIE
PREFECTURE DE LA SOMME

Direction de la Cohésion Sociale
etéuDévelopp'smentDurable ARRETE DU ' 1 Q JU!L 2007
e préfet de la région Picardie

Préfet de la Somme
Chevalier de la Légion d'honneur

Burean de I'Environnement
et du Développement Durzble

Installations classées

Paur la protection de I'environnement
Commune de VECQUEMONT
Sociéte ROQUETTE

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 511-1 et suivants relatifs aux installations classées pour la protection
de {environnement ;

Vu l'ordonnance n°® 2000-914 du 18 septembre 2000 relative a la partie 1égislative du code de I'environnement ;
Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations ;

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1853 modifié et complété fixant la nomenclature des installations classées pour la protection
de l'environnement ;

Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et & I'action des services de I'Etat
dans les régions et départements ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 juillet 2007 portant délégation de signature 4 Monsieur Yves LUCCHESI, secrétaire géneéral de la
préfecture de la Somme ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation délivré a la société ROQUETTE pour la féculerie gu'elle exploite sur le territoire de ia
commune de VECQUEMONT ;

Vu Yarrété préfectoral du 13 asofit 1996 d'autorisation d’exploiter une chaudiére supplémentaire, un nouveau dépdt d'oxygene
liguide et un nouveau depdt de propane ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation du 7 avril 1997 d'exploiter une cuve d’épichlorhydrine, un dépét de fécules en gros sacs,
une chaudigre et un atelier de compression/réfrigération ;

Vu ' arréié préfectoral du 15 mai 2003 relatif 4 1a valorisation par épandage agricoie de 1 300 00C m*an d'eaux de process
issues de ia féculerie sur un périmétre de 12 260 hectares de terres agricoles ;

Vu Farrété préfactoral du 21 mars 2007 définissant les aménagements pérennes et transitoires permettant des économies de
prélévement d'eau et la limitation des rejets dans le milieu nature! ; )

Vu la demande présentée e 2 décembre 2005 complétée le 15 juin 2006 par la société ROQUETTE dont le siége social est
situé & LESTREM en vue d'obtenir 'autorisation d’exploiter une nouvelle station d’épuration au sein de la féculerie gu'elle
exploite sur le territoire de la commune de VECQUEMONT, parcelle cadastrée section AC N°27 et |'autorisation d’augmenter {a
production annuelie du site de Vordre de 50 % ;

Vu ie dossier déposé & 'appui de sa demande ;
Vu la décision du 11 juiliet 2006 du président du tribunal administratif d’Amiens portant désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu Farrété préfectoral en date du 26 juillet 2006 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une durée d’un mois, du
4 septembre 2006 au 3 octobre 2006 inclus sur le territoire des communes de VECQUEMCNT, AUBIGNY, BLANGY-
TRONVILLE, BUSSY-LES-DAOURS, CACHY, CORBIE, DAQURS, FOUILLOY, GLISY, LAMOTTE-BREBIERE, VILLERS-
BRETONNEUX;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de avis au public ;

VU la publication en date du 16 actt 2006 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d'enguéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de DAOURS, VECQUEMONT, BLANGY-TRONVILLE ;

Vu les avis exprimes par lgs différents services et organismes consuiiés ;
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Vu le rapport du tiers- expert SAUNIER transmis le 25 avril 2007 ;

VU le rapport d'étude du bureau d’étude AIRELE transmis le 18 juin 2007 refatif 4 l'incidence sur la zone NATURA 2000 ;
Vu Pavig en date du 15 septembre 2005 du CHSCT de ROQUETTE ;

Vu le rapport et les propositions en date du 21 juin 2007 de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 9 juillet 2007 du CODERST au cours duguel le demandeur a &té entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 10 juillet 2007 & la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT que la tierce-expertise réalisée par SAUNIER a permis de valider et de préciser les performances attendues
de ia future STEP ;

CONSIDERANT qu'au cours de l'instruction de la demande par l'inspection des installations classées et suite a I'avis du tiers-
expert, ie demandeur a amélioré son projet initial permettant de revoir a la baisse les concentrations attendues au rejet pour la
DBOs, les MES et pour e phosphore permettant ainsi de sortir du régime dérogatoire de l'arrété ministériel du 2/2/98 pour la
DBOs et le phosphore et d’atteindre les MTD pour les MES ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Particle £.512-1 du code de environnement, l'autorisation ne peut &ire
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Farrété préfecioral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Parrété préfectoral d'autorisation doivent tenir
compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibies et de leur économie, d’autre part de la qualité, de fa vocation et de
l'utilisation des milieux envirennants, ainsi que de |z gestion équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT la qualité, la vocation ef l'utilisation des milieux environnants, et en particulier la présence d'un site NATURA
2000 aux abords du rejet ;

CONSIDERANT les engagements de la société ROQUETTE de réguler le débit de rejet de la station d’épuration en fonction du
débit de la Somme de maniére a ne pas engendrer dans la Semme une concentration en potassium supérieure a4 12,5 mg/l ;

CONSIDERANT les mesures a Pentrée et en cours de traitement utilisées pour fa conduite des équipements, afin de maftriser
i'efficacité du traitement et limiter les risques de dysfonctionnement ;

CONSIDERANT qu'en cas de dysfonctionnement de la station, les effluents pourront a tout moment &tre envoyeés vers la filiere
épandage, pour stopper l'alimentation de la station ;

CONSIDERANT les améliorations apportees par Pexpioitant suite aux avis exprimés lors dé l'enquéte publigue et fenquéie
administrative ;
CONSIDERANT que les rejets de la future station n'engendrent pas de modification notable de la qualité biologique et physico-
chimique de la Somme et que par conséquent te cours d'eau ne sera pas déclassé vers une classe inférieure |
CONSIDERANT que I'étude réalisée par le bureau d'étude AIRELE a mis en évidence concernant les incidences du projet :
- 'absence d'alimentation direcie des marais & partir du cours d’eau en aval du point de rejet de la STEP

- que le potassium étant un élément suffisamment disponible dans ie milieu naturel pour ne pas étre un facteur
limftant ia croissance des végétaux, il n'entrainera pas de phénoméne d'eutrophisation.

- qgu'aucune donnée ne certifie la présence dans ce secteur de la Cordulie & corps fin, néanmoins ses larves se
nourrissant de petits animaux aguatigues, un suivi pourra étre réalisé ;

- que concernant 'avifaune, aucune incidence n'est & prévoir;

CONS!DERANT que le protocole de surveillance proposé permetira de suivre Mimpact du rejet de Ia station d'épuration sur
Penvironnement ;

CONSIDERANT que suite & la consultation publique et & la demande de linspection, le plan d'action de réduction des
nuisances sonores a &té revu sur 2 ans au lieu des 4 ans indiqués dans le dossier initial ;

CONSIDERANT gue, conformément & l'article L. 512-3 du code de I'environnement, it convient d'imposer toutes les conditions
drinstaliation et d'exploitation de 'établissement prenant en compie les observations et avis émis lors de I'enquéte publigue et
auprés des services administratifs de nature & assurer la protection des intéréts mentionnés a t'article L. 511-1 du cede de
l'environnement susvisé, notamment la commoedité du voisinage, [a santé et la salubrité publigues ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfectdre,




ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La sociéié ROQUETTE FRERES dont ie siége social est situe & LESTREM est autorisée pour la féculerie qu’elle exploiie sur le
territoire de la commune de VECQUEMONT, parcelle cadastrée section AC N°27 a augmenter de 50% la production de fécule
par l'allongement de 130 a 210 jours de la campagne de fraitement de pommes de terre ainsi qu'a exploiter une station
d'épuration destinée 4 traiter les eaux industrielles puis a rejeter ces effluents épurés dans la riviére « Sormme », sous réserve
du respect des prescriptions des actes antérieurs modifides et complétées par celles du present arréte.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPQORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS '
Les arrétés préfectoraux des 9 septembre 1994, 13 ac(t 1996, 7 avril 1997, 15 mai 2003, 11 octobre 2004 et 21 mars 2007,

autorisant et réglementant les conditions d’aménagement et d’exploitation de la féculerie située sur le territoire de la cormmune
de VECQUEMONT exploitée par la société ROQUETTE FRERES, siége social 62136 LESTREM, sont modifiés et completés

par les prescriptions. des articles du présent arrété.

Article 1.1.2.1. Prescriptions modificatives

En pariiculier, Parrété préfectoral du 9 septembre 1984 reste appiicable,.é I'exception des prescriptions des articles 2, 3, 4, 5, §,
8,14.1, 14.2, 14.3,14.4, 161, 16.6, 17, 18, 19, 20, 21 gui sont abrogées et remplacées par les prescriptions du présent arréte,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SCUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrdté s'appliquent également aux autres instailafions ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclaiure, sont de naiure par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classges
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par ie présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LANOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Le tableau suivant modifie et remplace les tableaux de Varticle 1 de {'arrété préfecioral du 9 septembre 1994 et de Yarticle 2 de
I'arrété préfectoral du 7 avrit 1997 :

Détail des installations ou

. Capacité | Regime . P
Rubrigue totale (1) Libellé simplifié activités
Féculerie de pommes de terre
A Incluant les activités de broyage,
2226 5000t/ Amidonnerie, féculerie concassage, ensachage criblage
de substances végéiales d'une
puissance de 550 kW
instaliation de combustion Chaudiéres foncticnnant au gaz
lorsgue linstallation consomme | nature! et au fioul TBTS en
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz | secours
2910 A 283 MW A naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul | Chaufferie 1: 4 chaudiéres pour
' ' domestique, du charbon, des fiouls lourds ou | une puissance de 34,3 MW th
de la biomasse, si la puissance thermigue | Chaufferie 2: 1 chaudiére de
maximale de linstallaticn est supérieure ou | puissance 14 MW th
égale a 20 MW Séchoirs : 40 MW
Installation de combustion Chaufferie 2. 2 chaudiéres pour
A lorsque les duit nsommes is ou en | 41€ puissance de 22,4 MW th
2910.8 22 4 MW 34 proguits cons SEUIS OU N | aimentée par un mélange gaz
mélange sont différents de ceux visés en A, .
; - . naturel/biogaz ou fioul TBTS en
la puissance thermique étant > 0,1 MW SECOUTS




2160.1

114 470 m°

Silo et installation de stockage de céréales,
grains, produits alimentaires ou tout produit
organigue  dégageant des poussigres

inflammables, le volume de stockage étant

supérieur a 15 000 m®

Siles de stockage dont siles de
pulpes a fond plat

2920.2.2

1651 kW

installation de réfrigaration ou compression
fonctionnant & des pressions effectives
supérieures a 10° Pa, ia puissance absorbée
étant supérieure a 56 kW

Reéfrigération : 456 KW
Compression : 1185 kW

2921.1.a

11 D46 kW

Installation de refroidissement par dispersion
d’'eau dans un flux d'air, lorsque linstaliation
n'est pas du type « circuit primaire fermé »,
le puissance fhermigue évacuée étant
superieure ou égale & 2000 kW

4 circuits comportant chacun 1
tour aérorefrigérante représentant
une puissance thermigue totale
évacuée de 11 048 kKW

1212.5.a

5t

Emploi et stockage de peroxydes organiques
et préparations en conienant de |a catégorie
de risque 3 et de stabilité thermique 83, la
guantité étant supérieure ou égale a4 2000

| kg, mais inférieure 2 50 1

Acide péracétique 40 % : 5ionnes

1131.2.b

1751

Emploi ou stockage de substances et
préparations toxiques liguides, la quantité
totale susceptible d'étre présente. dans
Vinstaliation étant = 16 t mais < 200t

150 t d’épichlorhydrine
25 t de monochloroacétate de
sodithm .

1200.2.b

62t

Emploi- ou stockage de comburanis, la
guantité totale suscepiible d'étre présente
atant = 50 t mais < 200 ¢

Eau oxygénée 35 % : 211
Persulfate d'ammonium : 1t
Acide peracétique 15 % . 401

1510

60 760 m®

Stockage de produits combusiibles en

‘quantité supérieure & 500 t dans des

entrepbts couverts, le volume des entrepdts
étant supérieur ou égal a 50 000 m®

1715

3 820 000

Utilisation de substances radioactives sous
forme de sources scellées, iej1 valeur de Q
étant égale ou supérieure 4 10

Utilisation de sources radioactives
sous forme de sources scellées,
Pactivité {otale des radionucléides
étant :

Co 60 : 2 000 MBqg

Cs 137 : 38 000 MBqg

1111.2.c

230 kg

Emploi et stockage de produits trés toxigues,
substances et préparations liguides, |la
quantité totale susceptibie d'éire présente
dans linstallation étant > 50 kg mais < 250
kg

230 kg
phosphaore

d'oxychlorure  de

1811.2

231t

Emploi cu stockage d’acide acetique a plus
de 50% en poids d'acide, acide
chlorhydriqgue & pius de 20 % en poids
d'acide, anhydride phosphorique, anhydride
acétique, la quantité totale susceptible d'étre
présente étant 2 50 t mais <250 1

Acide chlorhydrique 37 %: 177
tonnes
Anhydride acétique : 54 tonnes

1432.2.b

52 m®

Stockage en réservoirs manufacturés de
liguides inflammables visés par la rubrique
1430, représentant une capacite équivalenis
fotale supérieure a2 10 m° mais inférieure ou
égale a 100 m®

540 m™ de fioul lourd (cat D)

50 m° de fioul leger (cat C)

20 m® de gasoil {cat C)

10 m® de fioul domestigue {cat C)
Ceq =152 m®

1416.3

150 kg

Stockage ou emploi d’nydrogéne, la quantité
totale susceptible d'&tre présente dans
Finstallation étant 2 100 kg mais < 1 ¢

Stockage du laboratoire © 150 kg

2171

15 DOO m°

DépGt de fumiers, engrais ef support de
culture renfermant des matiéres organigues,
ie dep6t étant supérieur 2 200 m®

Fanes de pommes de ferre
stabiiisées  destinéges & Ia
valerisation agricote

Stockage maxi : 10 000 tonnes
Volume maxi : 15 000 m®




Installation de refroidissement par dispersion | 5 circuits comportant chacun 1
2621.2 1562 KW D d'eau dans un ﬂm.c dgnr, Iprsque lrlpstallainons tour aerprefngerante rgpresentant

ast du type “circuit primaire fermé une puissance thermigue totale
évacuée de 1562 kW

Atelier -de charge daccumulateur, Ila
2825 18 kW D puissance maximum é&tant supérieure a 10 | Puissance totale de 18 kW
kw

Application, cuisson, séchage de vernis,
peintures, apprét, colle, enduit...sur support | .
queicongue, lorsque Papplication est faite par | Application d’encre & base d'eauy,

2940.2.b 100 kg/j D e . D LR
procédé autre que le frempé, la quantité | imprimerie a sacs
susceplible d’étre ufilisée est > 10 kg/j mais
= 100 kajj

Emploi ou stockage de lessives de soude ou
potasse caustique, |z quantité totale
susceptibie d'étre présente dans lnstailation
est > 100 t mais = 250 t

(1) Régime : A = Autorisation — D = Déclaration — NC = Non Classé

16830.2 170t D Soude

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les disposifions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations auires en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstaliation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurité autour des
installations de la chaufferie n°2

Toute nouvelle construction est interdite dans les territoires exposés a des effets 1étaux significatifs, a exception d'installations
industrielies directement en lien avec Pactivité a 'origine des risques.

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 21 métres par rapport au cenire de ia chaufferie 2.

Toute nouvella construction est interdite dans les territoires exposés a des effets [4taux a 'exception d'installations industrielles
directement en lien avec lactivité a l'origine des risques, d'aménagements et d'extensions d'inslallations existantes ou de
nouvelles installations classées soumises 4 autorisation compatibles avec cet envircnnement. La construction d'infrastructure
de transport peut étre autorisée uniquement pour les fonctions de desserte de la zone industrielle.

Cette zone est définie par une distance d'élcignement de 38 matres par rapport au centre de la chaufferie 2.

Dans les zones exposées a des effels iréversibies, 'aménagement ou Fextension de constructions existantes sont pessibles.
L'autorisation de nouvelies constructions est possible sous réserve de ne pas augmenter la population exposée & ces effets
irréversibles. Les changements de destinations sont réglementés dans le méme cadre ;

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 80 métres par rapport au centre de la chaufierie 2.

Dans ies zones d'effets réversibles, les nouvelles constructions sont autorisées. Néanmeins, elles devront é&tre adaptées a
I'effet de surpression, lorsqu’un tel effet est généré.

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 160 métres par rapport au centre de la chaufferie 2.




ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L’'EXPLOITANT

L'exploitant respecte a Intérieur de 'enceinte de son établissement les distances et les types d’occupation définis au precédent
article. En particulier, it n'affecte pas les terrains situés dans Penceinte de son établissement a des modes d'occupation
contraires aux définitions précédentes.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par te demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changemant notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a ia
connaissance du Préfet avec tous les élémenis d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE UETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dant le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sant supportés par Fexpioitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipements abandonnés ne doivent pas éitre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et fa prévention des accidents,

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un auire emplacement des installations visées sous {'article 1.2 du présent amréte nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles 34-1 et suivants du décret n°77-1133 du 21 éeptembre 1977, la réhabilitation du
site prévue a larticle 34-3 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié est effectuée en vue de permetire un usage

industriel.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréié est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &ire défére a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou expioitants, dans un déiai de deux mois qui commence a courir du jour oit iesdits actes leur ont &té
notifiés ; .

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
incenvanients ou des dangers que e fonctionnement de lnstallation présente pour les inféréts visés & l'arficle L. 51 1-1,dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai &tant, le cas échéant, profongeé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'instaliation. ’

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant Fouverture de cette instailation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préiudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

07/11/05 | Arrété du 7 novembre 2005 relaiif & la déclaration annuelle & 'administration des installations de
stockage de déchets inertes mentionnée a l'article 5 du décret n® 2005-835 du 30 mai 2005
20/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangersux

28/07/05 | Arréié du 28 juillet 2005 relatif & la vérification et & la quantification des émissions déclaress dans le
cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz & effet de serre

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a ['article 2 du décret n® 2005-635




[ du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concernant les dechets
B dangereux et les déchetls autres gue dangereux cu radioactifs '
30/05/05 | Décret n°® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conirble des circuits de traitement des déchets
20/04/05 | Arr&té du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d'acticn contre ia pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

31/12/04 | Arrété du 31 décembre 2004 relatif aux installations de stockage de déchets industriels inertes
| provenant d'installations classées

13/12/04 | Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2921

29/06/04 | Arrété relstif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 |-
modifie .

30/07/03 | Arrété relafif aux chaudiéres présentes dans des installations existantes de combustion d'une
puissance supérieure a 20 MWth

20/06/02 | Arrété relatif aux chaudiéres présentes dans une instaliation nouvelle ou modifiée d'une puissance
supérieure & 20 MWith

24/12/02 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classees soumises
& aulorisation

17/07/00 | Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de l'article 17-2 du décret no 77-1133 du 21 septembre
1977 modifié ( bilan-décennat de fonctionnement )

02/02/58 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi gqu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises a
autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

10/07/90  Arrété du 10 juillet 1980 modifié relatif & linterdiction des rejets de certaines substances dans les
' eaux souterraines

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, [a réglementafion sur les équipements sous pression.

Les drofis des tiers sont ef demsurent expressement réserves,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - Gestion de 'établissement
p8

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception 'aménagement, I'entretien &t I'exploitation des

installations pour : .
- limiter la consommation d’'eau, ef iimiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- la gesticn des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de-
voisinage, fa santé, |a salubrité publique, 'agriculture, 1a protection de la nature et de Fenvironnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant expliciternent les vérifications &
effectuer, en conditions d'expioitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

|'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manidre cowante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neuiralisation, liquides
inhibitaurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

i'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation cans le paysage. L'ensembie des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence. '

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les aberds de linstallation, placés sous le contréle de exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et ieur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger cu nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arréié est immédiatement parte a la
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs détais a linspection des instaliations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classees, un rapport d'incident est ifransmis par
Pexploitant a linspection des installations classées. |i précise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de
Mincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour gviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a linspection des instaliations classeées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier compoeriant les documents suivants :
- le dossier de demande d'auterisation initial,
- les plans tenus a jour, _
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations socumises a declaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises a auterisation, pris en application de la legistation relative

aux instaflations classées pour la protection de 'environnement,
tous les documents, enregistrements, résuttats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent &tra informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.




TITRE 3 - Prévention de la poliution atmospherique
p10

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Fentretien des installations de maniére
4 limiter les émissions & latmosphére, y compris diffuses, notamment par ia mise en csuvre de technologies propres, le
développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caraciéristiques et la réduction des guantités rejetées en optimisant notamment {'efficacité énergéfique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimurn les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les instaliations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nacessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou an arrétant les insfallations concernées. {'inspection
des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comporient expiicitement les contréles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a.permettre en toute circonstance le

respect des dispositions du present arrété.
Le brilage & r'air libre est interdit & lexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabiiité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient éires tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & Ia santé ou & la sécurite publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Papparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de fraitement ou dans des canaux & clel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des houes
susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant gue pessible et si besoin ventiiés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des régiements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envels de
poussiéres et de matiéres diverses :
. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de Pinstaliation n'enfrainent pas de dép6t de poussiére au de boue sur les voies de circulation.
Paour cela des dispositions telles que |le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin.
- les surfaces ol cela est possibie sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas echéant.
Des dispositions équivaienies peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, ‘sauf impossibilité technigue démontrée, munies de disposififs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et
aménagements correspondanis satisfont par ailleurs ia prévention des risques d’incendie et d'explosion (&vents pourles tours
de séchage, les dépoussiéraurs...).
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Article 3.1.6. VALORISATION, DESTRUCTION QU STOCKAGE DU BIOGAZ

Les instaliations de valorisation, de destruction ou de stockage du bicgaz sont congcues et explcitées afin de limiter les
nuisances, risques et pollutions dus a ieur fonctionnement.

En cas d'impossibiiite de valoriser tout ou partie du biogaz produit par le réacteur IC (a circulation interne) dans les chaudiéres,
le biogaz est brilé en forchére.

En cas de combustion du biogaz, les gaz de combustion sont portés 4 une température minimale de 900 °C pen'dani'une durée
superieure a 0,3 seconde. La température est mesurée en continu et fait 'objet d'un enregistrement ou d'un systéme régulier de
suivi.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étré en nombre aussi réduit que possibie, Tout rejet non prévu au présent
chapitre cu non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par
I'intermegdiaire de cheminges pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a Patmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant fes régies de art lorsgue la -
vitesse d'gjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans ies conduits ou prises d’'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et |z variation de la section des conduits au voisinage du débeuché est
centinue et iente. : .

Les poussiéres, gaz poiluants ou odeurs sont, dans la mesure du possibie, captés a |z source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & Mhygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour fa mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives des émissions de polluaris & l'atmosphére.
Er particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre amenagés de maniére a éire aisément accessibles ef permettre des interveniions en toute sécurite.
Touies ‘les dispositions doivent également &ire prises pour faciliter Fintervention d’organismes extérieurs a la demande de
Finspecteur des installations classées.

Les incidents avant enirainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remeédes apporiés sont également consignes dans un regisire.

lLa dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Le bicgaz produit lors du fraitement anaérobie est valorisé dans les chaudiéres 6 et 7. A défaut, ie biogaz est briilé en torchére.

N° de conduit installations Puissance ou capacité Combustible
1 Gaz naturel
5 4 chaudiéres pour une puissance fotale de Gaz naturel
g Chaufferie 1 34,3 MW th : Gaz raturel”
= un conduit de rejet par chaudiére
4 Gaz naturet
5 Chaufferie 2 | 2 Chaudiéres de puissance fotale 22,4 MW th | Gaz naturel/bicgaz
8 1 Chaudiére de puigsance 14 MV th Gaz nature!
Torcheére Puissance de 10 MW th Biogaz produit par le
7 réacteur a circulation
interne {IC)

Le ficul TBTS est utilisé ponctuellement comme combustible de secours.
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre . .' . . . . e
enm enm Débit nominal en Nm¥h | Débit maximal en Nm¥h Vitesse mini d’éjection en m/s
Conduit N° 1 35 0,6 6750 8449
Conduit N® 2 35 G.6 9000 11277
Conduit N° 3 35 0.6 7450 8290
12 mis par conduit
Conduit N° 4 35 0.6 5950 7440
Conduit N° 5 35 G,95 16000 23800
Conduit N° 6 35 1,15 11900 14900

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditicns normalisées de température (273 kelvins) et
de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'ezau (gaz secs) :

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecier les valeurs limites suivanies en concentration, les volumes de gaz étant

rappories ;

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) & 'exception des installations de séchage pour lesquelies les mesures se font sur gaz humides

- pour les installations de combustion fonctionnant au gaz naturel, les concentrations seront rapportees a une teneur en

oxygéne dans les effluents de 3% en volume.

- pour la torchére bratant du biogaz, les concentrations seront rapportées a une tensur en oxygéne dans les efluents de
11 % en volume sur gaz sec. .

Les VLE en concentration s'appliquent a fous les régimes de fonctionnement stabilisés a l'exception des périodes de
démarrage, de ramenage, de cafibrage et de mise a I'arrét des installations. Touiefois, ces périndes sont aussi limitées dans le

temps que possible.

o A compier du 1% janvier 2008 : les valeurs limites d’émission paur les conduits n°1.2.3,4 et 6 (chaudiéres

fonctionnant au gaz naturel) sont les suivanies .

Concentration maximale en mg/Nm’

] 'Teneur”en Qs sur ] . |
gaz sec 502 I\IIOx. n Pousmeres. COVNM CO | HAP
Chaudiéres 3% 35 225 5 : 110 100 0,1

e« Dés notification du présent arrété, les valeurs limites d’émission pour le conduit n°5 {chaudiéres fonctionnant

avec un mélange BIOGAZIGaz nature!l) sont les suivantes :

Concentration maximale en mg/Nm®

T Teneur en O; N
sur gaz sec S0s NOx Poussiéres COVNM CC HAP
Chaudiéres 3% 1700 120 5 50 | 100 0,1

+ Dans le cas d’utilisation du combustible de secours Fioul TBTS, les valeurs limites sont les suivantes :

Concentration maximale en mg/Nm®

TTeneur en 03 _ -
| sur gaz sec e NOx  { Poussieres COVNM | co HAP
Chaudigres 3% 1700 600 100 110 100 0,1
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Concernant les métaux toxiques et teurs composés, en cas d'ytilisation du fioul TBTS, les valeurs limites sont les suivantes :

Composés _ Concentration maximale en mg/Nm*
Cadmium (Cd), mercure(Hg) et thalium {Th et IeursOOS par métai &t 0,1 pour la semme expnmee en
jcomposés J(Cd+Hg+TH

JArsenic (As) sélénium (Se) tellure (Te) et Ieurs composés |1 exprimés en (As+ Se+Te) o

iPlomb (Pb) et ses composés o 1 (exprimée en Pb)

Antimeine (Sb) chrome (Cr}, cobalt (Co) cuivre {Cu}, étaini20 exprimée en (Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni+V+Zn)
(Sn), manganése (Mn), nickel {Ni), vanadium {V), zing (Zn) et .
Jeurs composeés E

« Rejets issus des séchoirs :

. Concentration maximale Débit horaire maximum
Instaifations eh poussiéres en mgINm3 {en Nmalh)
Séchoir fécule 1 35 44 800
Séchoir 2 35 42 000
Séchoir 3 35 42 000
Séchoir 4 35 ' 105 000
Sechoir produits
modifiés 5 35 115 000
Séchoir produits '
modifiés 6 35 19400
Séchoir produits
modifiés 7 -3 28 000
Séchoir pulpes 1 35 137 QOO
Séchoir puipes 2 35 50100
Sechoir protéines 35 37-100
o Rejets issus des refroidisseurs
Nombre Concentration Flux maximum {kg/h)
Instaliations d’émissaires _ maximale en
poussmres
{mg/Nm )
Refroidisseurs 8 20 mg/l\!m3 0.5 kg/h par conduit
o Rejets issus de [a torchére ;
Paramétres Concentration maximale Fiux maximum (kg/h)
{mg/Nm?) :
S0x en équivaient SO, 3700 9,5
CO - 150 36

¢ Rejets issus de ['atelier RCR :

Les dispositions de I'arrété minisiériel du 2 février 1888 concernant les émissions de composés organiques volatils sont
applicables.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les dispositions fixées par 'arrété préfectoral du 21 mars 2007 restent applicables.

Le réseau d'eau potable est alimenté par le réseau de la commune de Vecquemont. La consommation annuelle maximale
d'eau potable est de 9006 m°.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ocuvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.
Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du

schéma d'aménagement et de gestion des eaux.
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnection ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont insialiés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’'adduction d'eau publique cu dans les milieux de prélévement. '

Article 4.1.3.1. Mise en service ef cessation d’utilisation d’un forage en nappe

Lars de |a réalisation de forages en nappe, toutes les dispositions sont prises pour éviter de metire en communication des
nappes d'eau distincies, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, nctamment par un aménagement appreprié
vis-a-vis des installations de siockage cu d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de {in de travaux est etabli par
I'exploitant et transmis au Préfet. [} synthéfise le déroulement des travaux de forage et expose les mesures de prévention de la
-pollution mises en ceuvre.

En cas de cessation d'utiisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour 'obturation ou le comblement de
cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication de nappes d'eau distinctes.
Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est transmis au Préfet dang le
mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de l'impact hydrogéoclogique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES |

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
jeurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidenteis oU ia sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit ¢'établir des
fiaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits ef le milieu récepteur.
tes procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilggiés pour P'épuration des

effluents.

ARTICLE 4.2.2, PLLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'explaitant, réguligrement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. #is sont tenus a la disposition de finspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et ia distribution de I'eau d'alimeniaticn,

- les dispositifs de protection de l'alimentation {bac de discennection, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permeattant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les peints de rejet de toute nature {inteme cu au

milieu}.
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sent congus et aménagés de maniére & éire curables, étanches ef résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibies d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de degager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuallement par méiange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milietx

Un-systéme doit permettre Iisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou a partir d'un poste de
commande. Leur entrefien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

U'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux exclusivement piuviales et eaux non susceptibles d'étre poliuées ;

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (surfaces imperméabilisées, aires de stockage des pommes de
terre...) ;

- les eaux pluviales du secteur RCR {(fabrication de réactif) et stockage des produits chimiques, envoyées vers le
bassin de 1500 m’ situé au sud du site. Apras vérification de leur qualité, les effiuents issus de ce bassin sont
ensuite dirigés soit dans I'évaporateur avant d'étre envoyés dans une installation diiment autorisee soit vers la
station d'épuration ;

- les eaux usées sanitaires, traitées en fosse septique ; :

- les eaux de refroidissement, ne subissant aucune modification significative, rejetees dans la Socmme canalisée ;

- les effluents industrisls : effiuents de la protéinerie, de la féculerie, du pressage des pulpes, du bassin de
récupération des saux de lavage des pommes de terre, effluents produits modifiés ;

- les eaux de purge des circuits de refroidissement ; '

- les eaux résiduaires aprés épuration interne ;

- les eaux résiduaires destinées a I'épandage conformément aux dispositions de larrété préfectoral du
15 mai 2003 ;

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les =ffluents pellués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs selils de rejets
fixées par le présent arrété. I est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits. '

ARTICLE 4.3.3, GESTION DES CUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les équipementis de dépoliution prévus dans I'éiude d'impact présentée par I'exploitant & 'appui de sa demande d'autorisation
compoertent les dispositifs suivanis : '

- un reacteur a circulation interne {anaeroble) d'un voiume de 2850 m°

- 2 décanteurs jamellaires de 44 m®

- 3 bassins d’aération dont 2 de 18 370 m® et un de 2500 m° ;

- 2 clarificateurs de 25 méfres de diametra et un clarificateur de 10 métres de diamétre ;

- 1 cuve de biomasse de 800 m° ;

- 2 cuves de chiorure ferrique de 40 et 80 m®

- 1 torchére ;

- 1 gazométre de 500 m® ;

- 1 cuve de relevage.

Une digue de sécuriié est amenagée afin de prevenir tout rejet accadentel survenant sur la zone de la station vers ta Somme. La
retention ainsi constituée a une capacité minimale de 20 GO0 m°.

La conception et la performance des installations de fraitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indispenibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(debit, température, composition...) y compris 2 I'occasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Les dispeositions de I'arrété ministériel du 2 février 1998 sont applicables.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement

des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions necessaires pour !

- envover les effluents issus de la production vers la filiére épandage, dans la limite des dispositions fixées par l'arrété
préfectoral du 15 mai 2003, et pour stopper 'alimentation de |a station ;

- sibesoin, réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant les fabrications concernées ;

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour fimiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de ia bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
suivis selon une fréquence minimale précisée ci-dessous et portés sur un registre.

Toutes les mesures en continu sont reportées en salle de contzdle. En cas de dépassement des seuils critiques, des alarmes
seront déclenchées et reportées simultanément dans la salle de contrdle et auprés de I'agent de maitrise posté.
Pour la partie anaérobie, en cas d'écarts de température et de pH par rapport aux seuils critiques fixés, I'alimentation de la

station sera arrétée automatiquement.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposani d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés ies incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultais des mesures et contréles de ia qualité

des rejets auxquels ii a éie procedeé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les dispositions de Yarrété préfectoral du 15 mai 2003 autorisant la valorisation par épandage agricole de 1 300 000 m>/an
d'eaux de process isstues de la féculerie sur un périmétre de 12 960 hectares de terres agricoles restent applicables.

ies eaux de refroidissement non susceptibles d’étre recyclées, utilisées pour ie refroidissement des eaux d'épandage, ne
subissant aucune modification significative, sont rejetées dans la Somme au point kilométrique PK 80 875, sous réserve du
respect des dispositions de l'arficle 4.3.11 du présent chapitre

Les eaux résiduaires issues de la station d'épuration, avant rejet et aprés traitement, sont rejetées dans la Somme au point
kiloméirique PK 81 150

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere & :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
Iufilisation de I'eau & proximite immédiate et & I'aval de celui-ci,

- e pas géner la navigation.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans ie milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec ie service de FEtat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons ef des paoints de mesure
{(débit, température, concentration en polluant, ...). )
Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faclliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

438272 Section de mesure

Ces points sont implaniés dans une section dont les caraciéristiques {rectitude de la conduite & 'amont, gualité des parois,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére a4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que l'effluent soit suffisamment hemogéna.
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Atrticle 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le préldvement continu sont proportionnels au débit. sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permetient la conservation des échantilions a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres fiottantes,
- de preduits susceptibles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, dtreciement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes,
- de fout produif susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, soni susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouviages de
collecte et de fraitement.

De plus, les effluents rejetés ne doivent pas : .
- conduire & détruire la faune piscicole, nuire & sa nutrition, & sa reproduction ou & sa valeur alimentaire ;
- provoquer une coloration notable du milieu récepieur ou étre de nature a favoriser la manifestation d'odeurs ou de
saveurs.

L es effluents doiveni respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <30 °C

- pH.compris enfre 5,5 et 8

- Couleur : modification de la coloration du milieu recepteur mesurée en un paint représentatif de ta zone de mélange
inférieure 4 100 mg P

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT '

Les réseaux de collecte sont congus pour dvacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluees issutes des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traiternents appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
recepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMETES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Les rendements de la station d'épuration atieignent au moins 80 % pour fazote, 90 % pour le phosphore, 85 % pour ta DCO, et
90 % pour la DBOs ef les MEST.

Les effluents en soriie de station sont :
- en partie recyclés pour le lavage des pommes de terre
- soit refetés dans la Somme aprés traitement, dans la limite des valeurs fixées par le présent chapitre
- soit déviés vers le réseau d'épandage, dans les limites des dispositions fixées par 'arrété préfectoral du 15 mai
2003

U'exploitant est tenu d’ajuster le débit rejeté par la station d’épuration dans la rivigre de maniere a ne pas engehdrer de

concentration en potassium dans la Somme supérieurs a4 12,5 mg/l a I'aval du point de rejet et avant la confluence avec ia
riviere Avre.

L'expioitant prend toute disposiiion nécessaire de maniére & assurer un suivi régulier de la concentration en potassium dans la
Somme en amont du point de rejet ainsi que du débit conformément aux dispositions du chapitre 8.2 du présent arréte.

En fout éfat de cause, l'exploitant est tenu de respecter aprés traitement et avant rejet des eaux résiduaires dans la Somme,
les valeurs limites suivantes, pour un effiuent non décanté :

En période de campagne :

Débit maximal horaire (m°/h) 154 m¥/h

Débit maximal journalier (m®/j)} 3500 m’/j soit en moyenne 146 m*/h
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Concentration maximum

Concenitration moyenne

Flux maximal journalier

Parametres en moyenne journaliére mensuelle {(mg/l) {kgf}
' {mgf!)
DCO 250 - 875
DROs 50 30 175
Azote Global 80 50 210
Nitrates -+ Nitrites + Azote ammoniacal 3c - 105
(exprimé en N)
Azote ammoniacal (exprimé en N) i0 - 35
Azote Kjeldhal 40 - 140
Chlorures 1500 - 5250
MES 50 - 175
Potassium 2800 - 8800
Phosphore 2,5 2 8,75
Cadmium et composés 0,02 - 0,07
Cuivre et composes 0,25 - 0,875
Zinc et composés 2 - 7
Nickel et composes 0,05 - 0,175
Fer, aluminium et composés {en 5 - 17,5
Fe+Al)
Hexachlorocyclohexane 0,4 0,2 1.4
Substances frés toxiques pour 0,1 0,03 0,35
I'environnement aquatique listées en
annexe V.a de 'AM du 2/2/98
Substances nocives pour I'environnement 6 4 21

aguatique listées en annexe V.c.1 de 'AM
du 2/2/98

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de ia valeur limite prescrite en

concentration moyenne journalidgre.
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En période d’infer-campagne :

Débit maximal horaire (m°/h) 60 m*h

Débit maximal journalier {m®j)

1200 m®Jj

Paramétres Concentration maximum en | Concentration moeyenne Flux maximal journalier
moyenne journaliére {mg/i) mensuelie (mg/l} (kafi)

DCO 125 - 150

DBOs 30 - 38

Azote Global 30 15 36

Nitrates + nifrites 5 -

Azote ammoniacal 10 -

Azote Kjeldhal 25 -

Chlorures 1300 - 15660

MES 35 - 42

Potassium 100 - 120

Phosphore 2.5 2 3

Cadmium et composés 0,02 - 0,024

Zinc et composés 2 - 2.4

Nickel et composés 0,05 - 0,06

Cuivre et composés 0,25 - 0,3

Fer, aluminium et composés 5 - B

(en Fe+Al

Hexachlorocyclohexans 0.4 0,2 0.5

Substances irés toxiques pour 0,1 0,05 0,12

l'environnement aquatique listées en

annexe V.a de 'AM du 2/2/98

Substances nocives pour 5] 4 7.2

l'environnement aquatique listées en

annexe V.c.1 de 'AM du 2/2/98

ARTICLE 4.3.10. EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestigues sont traitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur.
ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT

Les eaux de refroidissement non susceptibles d'étre recyclées, utilisées pour le refroidissement des eaux d'épandage, peuvent
&tre rejetée dans le milieu récepteur a condition que jeur qualité ne soit pas modifiee de plus de 10% par rapport a celles des
eaux prélevées, Leur température de rejet ne devra pas étre & l'origine d’'une augmentation de pius de 1°C 3 'aval du point de
rejet.

La qualité des eaux de purge des circuits de refroidissement est tenue de respecier, avant rgjet dans le milieu récapteur
considérs les valeurs limites fixées par Parrété ministériel du 13 décembre 2004 refafif aux instaliations de refroidissement par

dispersion d'eau dans un flux d’air.
ARTICLE 4.3.12, EAUX PLUVIALES POLLUEES

Les eaux pluviales polluges et collectées dans les instaliations sont éliminges vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu recepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

Il est intardit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'atre pollués. .
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchats (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-809 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

tes huiles usagées doivent étre éliminges conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, poriant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministérie! du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des condifions-de séparation satisfaisantes, évitant notamment ies
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-809 du 13 juillet 1994 ef
de Yarticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, refatif & la mise sur le marche des piles et accumulateurs et a leur
&limination.

i es pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 deécembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instaliations d'élimination) ou aux professionnels qgui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs cu exploitants d'installations d’élimination}.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, enireposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent f'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souferraines, des envols et des odeurs) pour les populations aveisinantes et 'environnement.

En pariculier, les aires de transit de déchets suscepiibles de contenir des preduits poliuants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventusls liguides épandus et des eaux météoriques souillees.

La quantité de déchets présente sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelte produite ou un ot normal d'expédition
vers linstallation d'élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &fimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. Il s'assure gue les
installations visés a I'article L511-1 du code de I'envircnnement utilisées pour cette élimination sont réguligrement autorisées a

cet effat,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans I'snceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Yarrété ministeriel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a article 4 du décret du 30
mai 2005.

{ es opérations de transport de déchets doivent respecier les dispositions du décret n® 98-579 du 30 juiliet 1998 reialif au
fransport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :
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200138 Palettes cassées valorisées
15 01 01 gﬂ:;:i;isazaorg?les valorisables (emballage
1501 06 Emballages souillés
17 04 CO Métaux, Inox
2003 01 Déchets banals
020304 Coproduit biclogigue
200101 DIB
02 0304 Rebuts de fécule de Pomme de Terre
06 01 99 Acide pheosphorigue + chlorhydrique
020305 Boues de fond de cuve
130000 Huiles usagées
16 05 08 (%) Déchets biologigues de laboratoire
0707 01 (%) Liqueurs salines
0B 0204 (%) Soude souillée

(*y déchets dangereux

(™) Niveau 1 : valorisation matiére, recyclage, régenération, réemploi,

Niveau 2 : traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-incinération, gvapo-

incinération,

Niveay 3: élimination en centre de stockage de déchels ménagers et assimilés ou en centre de stockage de

déchets indusiriels spéciaux ullimes stabilisés.

En cas de défaillance d'une filiére d'élimination, une autre filiere de niveau admis devra étre utilisée.

ARTICLE 5.1.8. SURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant tient & jour un registre &tabli conformément aux dispositions de farrété du 7 juiliet 2005 fixant le contenu des
registres mentionnés a larticle 2 du décret du 30 mai 2005. Ce document mentionne notamment les types et quantités de
déchets produits ainsi que les filiéres d’éiimination retenues.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a 'origine de bruits fransmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la [imitation des bruits emis dans Ienvironnement par les
installations relevant du livie V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 19886 relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les instaliations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manuteniion et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour e voisinage, sont conformes & fa réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

i.'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptlonnei ef réservé & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & | Emergence admissible pour la période! Emergence admissible pour la période
émergence réglementée (incluant le bruit de allant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
I’établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal & 45 dB(A) BdB(A) 4dB{A)
Supérieur 4 45 dB{A) 5 dB{A) 3 dB(A)

L'émergence est d&finie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus éguivalents pondérés A du bruit
ambiant {mesurés lorsgue I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduei

(établissement a 'arréf).

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
difféerentes périodes de la journée : '

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi gue dimanches et jours fériés}
Niveau soncre limite admissible B0 dB(A) 55 dB(A)

Dans les zones & émergence réglementée, au-deld d’'une distance de 200 m des limites de propriétés, les émissions sonores
dues aux activités des instailations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées a

i'arficle 6.2.1.

ARTICLE 6.2.3. REDUCTION DE L'IMPACT SONORE DES INSTALLATIONS

Des travaux d'insonorisation des installations seront effectués sur :
- la gaine de refoulement du ventilateur buées du séchoir &
- la carcasse du ventilateur buées du séchoir 5
- le ventilateur buées du séchoir 4
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibies de concerner les
installations et pour en limiter les conséguences. |l organise sous sa responsabilité ies mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et degradées,
depuis-la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'expioitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICL_E 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents [ui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues parlarticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de lewr mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en tient compie.
L'inventaire et I'atat des stocks des substances ou préparaiions dangereuses présentes dans I'eétablissement (nature, état
physigue et quantite, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées parla régiementation en vigueur est

constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu 4 Ia disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre & l'origine d’incendie, d'émanations foxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des insiailations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, etc.) ef les consignes a observer sont indiguees & 'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappeiées a lin:érieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de

secours s'ils existent.
ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

l.'exploitant tient les exploitanis d'instaliations classées voisings informés des risques d’accident majeurs identifiés dans I'stude
de dangers d&s lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d'affecter iesdites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et & linspection des installations classées. || procede de Ia sorte lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives & la définition des pétimetres ou a la nature des

risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exnloitant fixe les ragles de circulation applicables a lintérieur de I'étabiissement. Les régles sont portées & la coennaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation ef d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objat susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficutié.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés f'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (Chemins carrossables,...) pour

les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére & I'étabiissemant ne doit pas avoir libre accés aux instaliations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au coniréle des accés, ainsi gu'a la connaissance permanente des personnes

présenies dans ['établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant &tablit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdies a

effectuer.
le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déleguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lietx en cas de besoin y compris durant

les périodes de gardiennage.
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ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvair détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer a
la propagation d'un incendie. _
Les batiments ou locaux susceptibles d’&tre I'objet d’'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unites
de linstallation, ou protégés en conséquence.
La safle de contrile et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés el protégés

vis a vis des risgues toxiques, d'incendie et d’explosion.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que Iintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations éleciriques doivent éire congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normeas européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & |a terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre ia foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon éiat et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technigques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une varification de Fensemble de linstallation &lectrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme competent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de Parrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installaions électriqgues des
établissements réglementés au titre de ia législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicabies & I'ensembile des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté 4 |a connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a pariir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de Tarrété
ministériel précité.

Les masses métalliques contenant etiou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reiiées par des liaisons équipotentielies.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

tes installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a lorigine d'événements susceptibles de porter gravement
afteinte, directemeni ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des perscnnes ou a la qualité de
l'ervironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont confonmes & ta norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans
un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes,

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon Ia fréquence définie par Iz norme frangalse C17-100 ou
toute nerme en vigueur dans un Eiat membre de 'Unien Européenne ou présentani des garanties de sécurite équivalentes.
Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévolt l'article 3 de l'arrété
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, 'exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration
de conformité signée par lui et accompagnse de 'enregistrement trimestrief du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage
cité plus haut ainsi que de findication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.5. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sent protégées contre les conséquences liées a une inondation suite & une crue de la Somme.,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des insiallations
dangereuses, et ia conduite des installations, dont fe dysfonctionnement aurait par leur développement des conséguences
dommageabies pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation ecrites et conirdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en csuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. Ii convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite ef des dispositifs de securité.
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L'exploitation doit se faire sous ia surveillance, directe cu indirecte, d'une personne nommément désignée par 'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers at inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qufre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur e site, y compris le personnel iniérimaire,
recoivent une formation sur les risgues inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
- mise en cauvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification cu maintenance dans les instalations ou a proximig des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur [z base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux foni I'objet d'un permis déiivré par une personne diiment habilitée et nommérﬁent désignee.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelle notamment : '
- les molivations ayant conduit a sa délivrance,
~ la durée de validité,
- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre ufilisé,
- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérificalions d'atmosphére, les risgues dincendie et d'explosion,

ia mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,

etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
Toué les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant teur commencement, d'_une visite sur les lieux destinée a
vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et févacuation du maiériel de chantier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifid¢e et attestée.
Certaines interventions predeﬁn:es relevant de la maintenance s;mple et réalisée par le personnel de 'établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifie.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I'établissement n'interviennent pour tout travaux ou infervention
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation ¢'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbles réalisés par
I'établissement.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant &tablit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des facteurs impertants pour la sécurité. Il identifie a ce titre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de mafiriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...)
susceptible d’'engendrer des conséquences graves pour 'homme et 'environnament.

Cetiz liste 25t tenue & la disposition de I'inspection des installations classées et réguliérement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant &tablit, sous sa responsabiiité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sdreté de fonctionnement
des installations. !l met en place des dispositifs permeitant de maintenir ces paraméires dans les piages de fonctionnement sdr.
L'installation est equipée de dispositifs d'alarme forsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement sir. Le dé&clenchement de lalarme entraine des mesures automatiqgues ou manueles appropriées a la

corraction des dérives.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

l.es dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient technigues, organisationnels ou mixtes, sent d'efficacité et de fiabilite
éprouvées. Ces caractéristigues daivent &tre établies a 'origine de l'installation, et maintenues dans e temps. Leur domaine de
fonctionnement fiable, ainst que leur longévitd, doivent &tre connus de I'exploitant.
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Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux coniraintes spécifiques liées aux produits manipulés, & l'exploitation et 2
'environnement du systéme (choc, corrosion, ...).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de linformation est automatiguement
détectée. Alimentation ef transmission du signal son{ a sécurifé positive.

Ces dispositifs ef, en parficulier, fes chaines de fransmission sont congus pour permettre leur maintenance et de s'assurer
périndiguement, par iest de leur efficacité,

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Concernant la station, Pinstallation est équipée de dispositifs d'alarme sur les paraméires mesurés en continu sur les effluents
en entrée, au cours du traitemeant ou en sortie de station gui sont susceptibles de sortir des piages de fonctionnement siir ou de
conduire a un dépassement des valeurs limites de rejets fixées a l'article 4.3.9. Le déclenchement de l'alarme entraine des
mesures automatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives.

Des dispositions sont prises pour envoyer les effiuents non conformes aux dispositions de Fardicle 4.3.9 vers le réseau
d'épandage, dans le respect des dispositions de I'arrété préfectoral du 15 mai 20C3.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le disposiif de conduite des installations est congu de fagon que le personnet! concerné ait immédiatement connaissance de
toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et équipés d'alarme. -

Le dispositif de conduiie des unités est ceniralisé en salle de contrdle.

Sans préjudice de |a protection de personnes, les salles de contrdle des unités sont protégees contre les effels des accidents
survenant dans leur environnement prache, en vue de permetire la mise en sécuriié des installations.

ARTICLE 7.5.6. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paraméires importants pour la sécurité doivent pouvoir &ire maintenus en service cu mis en position de
sécurité en cas de defaillance de 'alimentation électrique principate.

{es réseaux électriques alimentant ces &quipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte gu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de 'ensembie des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.7. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permeftent aux instalfations de fenctionner
dans leur domaine de sécurité cu alimentent les équipements imporiants concourant a la mise en sécurité ou a l'arr@t d'urgence

des instaliations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéite des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisible ia dénomination exacte de leur contenu, le numére et le symbole de danger defini dans la
reglementation relative a 'étiqguetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits deivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un fiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associe a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & Ia plus grande des deux valeurs suivantes :

- 10C % de la capaciié du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux résiduaires. Une digue est aménagée sur la station
conformément aux dispositions de 'article 4.3.3. du présent arréte.

La cuve de stockage des boues granulaires est équipée d'une sonde de niveau avec alarme
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: ]

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totaie des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité {olale des filts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 |,
La capacité de rétention est dtanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & Faction physique et chimique des fluides et
paut &tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de réiention ou les réseaux de collecte et de stockage des egouttures et effluents accidentels ne comporient
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de fa différence de hauteur entre le bord de |a capacité et ie sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouiilées en cas de {uite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avani leur
revaiprisation ou feur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et lenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou éliminaiion des déchets spéciaux considérés comme des subsiances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
metéoriques.

ARTICLE 7.6.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

L.es réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme retention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour fenvironnement,
n'est autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimiiés, ef pour les fiquides
inflammables dans le respect des dispositions du present arréte.

L'expioitant veilie & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecie les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI _
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations

dangereuses soni limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.6.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sent étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en securzte des véhicules de fransport de
maliéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effeciué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...}.

Le stockage et Ia_ manipuiation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectues sur des aires
étanches et aménagees pour la récupération des fuites aventuelles.

Les réservoirs sont équipes de maniére a pouvoir varifier leur niveau de rempéissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
technigues que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances cu préparations dangerauses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée. En touf état de cause, feur éventuzlie évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doié de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-Ci
conformément & Yanalyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en ban état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a fa
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des instailations classées.

ARTICLE 7.7.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'applicatibn des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans jes procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adapiés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés ;

- un poteau d'incendie de 100 mm normalisé (NF S 61-213) piqué sur une canalisation assurant un débit minimum
de 1000 litres/minute, sous une pression dynamique de 1 bar et placé 4 moins de 200 m du baiiment, par des
chemins praticables.

- Cet hydrant doit étre implanté en bordure d'une chaussée carressable ou tout au plus a 5 métres de celle-ci,

- des exiincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, deivent &tre judicieusement répartis dans
l'établissement et notamment & proximité des dépdts de matieres combustibles et des postes de chargement et
de déchargement des produits et déchets

- des extincteurs poudre, des extincteurs CO», doivent étre judicieusement répartis dans 'établissement

- des robinets d'incendie armés ;

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnei et d’'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & application de ces
consignes.

Uexploitant procéde & |a mise a jour de son Plan d'Opération Interne (P.Q.1.) suite & la mise en service de la station d'épuration.

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1. Dossier de [utte confre la pollution des eaux

L'expioitant constifue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés
a cette poilution, en particulier ;
- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en oeuvre
peuvent porter atteinte a I'environnement lors d'un rejet direct,
- leur évoluticn et les conditions.de dispersion dans le milieu naturel,
- la définition des zones risquant d'étre aiteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'enirainer des
conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
- les méthodes de destruction des polluants a mettre en csuvre,
- les moyens curatifs pouvani étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées & cette poliution,
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.
L'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de l'évolution des connaissances et des
techniques.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
' INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d’air respectent les prescriptions prévues dans les arrétes
ministériels applicables aux instaliations visées par ia rubrigue 2921. En particulier, I'exploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour que la concentration en Legionelia species dans Feau de linstallation en fonctionnement soit en permanence
maintenue & une concentration inférieure 4 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-431.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
COMBUSTION

Les instaltations de combustion fonctionnant avec un mélange de gaz naturel et biogaz respectent les dispositions du titre VIII
relatif a la prévention des risques d'incendie et d'explosion de larrété ministériel du 20 juin 2002 refaiif aux chaudiéres
présentes dans une installation nouvelle ou modifiée d’'une puissance supérieure & 20 MW th.

La chaufferie 2 est équipée d’'un détecteur de gaz. Une détection de flamme équipe chaque brileur de chaudiere. Les
détecteurs de flamme et de gaz sont associés & une.alarme reportée au poste de garde et & P'agent de maitrise poste et
entrafnent un arrét automatique de Palimentation du gaz.

ARTICLE 8.2.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les dispositions de l'arrété du 31 mars 1980 modifié portant réglementation des installations électriques des établissements
réglemantés au titre de la législation des installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion

s'appliquent.

ARTICLE 8.2.2, ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite,
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégees contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de fout équipement de régulation de débit; doit étre placeé a l'extérieur des
batiments pour permeitre d'interrompre alimentation en combustible des appareiis de combustion. Ce dispositif, clairement
repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &ire placeé .

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances |

- alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible ;

!l est parfaitement signalé, maintenu en beon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuyre ainsi
que le repérage des positions ouverie et fermée.

La coupure de I'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placees en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Cette vanne assure la fermsture de l'afimentation en combustible gazeux lorsgu'une fuite de gaz est
détectée par un capteur. Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz {(2) et un pressostat (3). Toute
la chalne de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de lalimentation de gaz) est festée
périodiguement. La position ouverte ou fermée de ces crganes est clairement identifiable par le personne! d'exploitation.

l.e parcours des canalisations & lntérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit gue possible.
Par ailleurs, un organs de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par 'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers latmosphére, sont interdits &

'intérieur des bajiments.

Le niveau de fiabilité des vannes automatiques est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives a ce maiériel.
Concernant les capteurs de détection de gaz, une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

Concernant le pressosiat, ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans ia tuyauterie. Son seuil doit &tre aussi
élevé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation. :

ARTICLE 8.2.3. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispesitifs permettant, d'une part, de contréler leur bon fonctionnement e, d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin linstallation.
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Les appareils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le defaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de l'alimentation en combustibie,

ARTICLE 8.2.4. DETECTION PE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit &ire mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, expleitées sans sumveillance
permanente ou bien implaniées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation
glectrique, & l'exception de l'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
I'alimentation en trés basse tension et de 'éclairage de secours, sans gue cette manceuvre puisse provoguer d'arc ou d'étinceile

pouvant déclencher ung explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite. Leur situation est repérée sur un
plan. s sont controlés régulierement et les résultais de ces contrdies sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est
adaptée aux exigences de 'article 27 de Parrété ministériel du 20 juir 2002. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz au-dela de 60 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE) conduit & la mise en sécurité de toute
installation susceptible d'étre en contact avec 'atmosphére explosive, sauf les matérieis et équipements dont le fonclionnement
pourrait &tre maintenu conformément aux dispesitions prévues 2 l'article 26 de I'arrété ministériel du 20 juin 2002. Cette mise en
securite est prevue dans les consignes d'exploitation. .

CHAPITRE 8.3 MESURE DE PREVENTION ET PROTECTION CONCERNANT LE
BIOGAZ

Pour le réacteur a circulation interne (IC) et le gazométre, des mesures d'oxygéne et de gaz sont realisées avant foute
intervention. '

La torchére est équipée d'un systéme de détection de la température indiquant notamment 'absence de flamme.
Le gazométre est équipé d’'un systéme de mesure de pression basse et haute avec alarme reportée en salle de contréle.
Des moyens de sécurité automatigutes sont associés aux alarmes avec arrét de Palimentation en biogaz.

Une chute de pression dans le gazomatre entraine un arrét automatique du compresseur de biogaz et 'envol des effluents en
épandage pour stopper la production de biogaz.

Une mesure de pression est effectuée en continu avec alarme reportée en salle de controle & la sortie du gazométre et a
Yenirée de la chaufferie 2. Des pressostats sont positionnés régulidrement sur le réseau de biogaz afin de détecter toute baisse

de pression sur le réseal.
Des vannes-de secticnnement en nombre suffisant sont placées sur le réseau de biogaz.

Un signalement des canalisations de biogaz et des mesures de protections adaptées sont prévues en fonction de la circutation
a proximité des canalisations.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS bU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapie et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de iransmission & l'inspection des-installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréguence de

transmission des donnges d’aute surveillance.
La mesure des polluants est faite selon les dispositions des normes en vigueur, et notamment celles citées dans I'amété du 4

septembre 2000 portant agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et analyses 2
I'émission des substances dans l'atmosphére.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphérigues

Pour les installations de combustion fonctionnant avec un melange biogaz / gaz naturel, les mesures de surveiliance porient sur
les paramétres précisés dans le tableau ci-dessous. Les fréquences de mesures, pendant les péricdes de fonctionnement, sont

les suivantes :

Parameétres Fréguence de mesure
Débit Semestrielle
0, En continu
COs Semesiriells

SOx en éguivalent SO,

Semestrielle et estimation
mensuelle

NOx

En continu

CO

En continu

Paramétres Fréquence de mesure
Os Trimestrielle
NOx Trimestrielle
CcC Annuette

l.es mesures de surveillance pour les chaudiéres fonctionnant exclusivement au gaz naturel sont les suivantes :

La premiére année de fonctionnement, I'exploitant procéde & des analyses mensuelies de la composition du biogaz produit
pendant la période de fonctionnement du réacteur IC sur les paramétres suivants :
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Paramétres

Débit

CHa

CO:

Oa

H2S

TH

H:0

Les analyses seront ensuite effectuées au minimum une

fois pendant ia campagne.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est releve journellement.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES - FREQUENCES, ET MODALITES DE
L'AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS

Concernant Yauto surveiliance, assurée par 'exploitant, des saux résiduaires aprés épuration-avant rejet vers le milieu récepteur, les

dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre !

Fréquence de mesure

Paramétres

surveilles Sortie station
Deébit En continu
T En continu
pH En continu
MES En continu (turbidité) et 1/jour en MES
Conductivité En continu
Dco 1fiour
DBOs 1/mois
NGL 1four
Phosphore 1hiour
Potassium 1/ semaine
Zinc et tljour
composés
(en Zn}
Fe et 1fjour
composés
{en Fe)

Les mesures journaliéres sont réalisées pour les pélluants énumérés ci-dessus, a partir d'un échantitlon préleve sur une durée

de 24 heures proportionneflement au débit.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

+ Surveiliance de la gualité des eaux de ia Somme

l.'exploitant prend toute disposition nécessaire de maniére & assurer un suivi régulier de la concentration en potassium dans la

Somme en amont du point de rejet ainsi gue du débit de la Somme conformément aux dispositions du présent chapitre,

En cutre, & minima, I'expioitant réalise les mesures suivantes dans la Somme :
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Paramétres surveillés Frég:s;t:: ginTn\iseure

Débit Débit de la Somme
1/ semaing en aval (pilotage rejet}
pH . 1/ mois en amont et en aval du rejet
Turbidité 1/ mois en amont et en aval du rejet
DCO 1 fmois en amont et en avail du rejet
NGL 1/ mois en amont et en aval du rejet
Phosphere 1/ mois en amont et en aval du rejet
02 dissous 1/ mois en aval du rejet
Potassium 1 / semaine en amont et en aval du rejet
(pifotage rejel)

Chlorophylle et 1/ mois en amont et en aval du rejet
phaeopigments d'avril 2 octobre

En péricde de campagne, dés lors que le flux de poliution rejeté engendre une concentration en potassium, aprées dilution par le
débit nature! de la riviere, supérieur & 11 mg/l; Pexplioitant renforce la fréquence de mesure du débit de la Somme, de la
concentration en potassium en amont du point de rejet et de Ia concentration du rejet de la station en potassium. Ces mesures
sont réalisées au moins 2 fois par semaine.

Le debit de la Somme est mesuré au niveau de la station de Lamotte-Brebiére. Si ce point de mesure devient :nd|spomb§
I'exploitant. proposera un point de mesure similaire, conforme aux normes et régles en vigueur.

Pour la surveillance des eaux de surface, I'exploitant s’assure que les points de prélévement en amont et en aval de son rejet
se situent & une distance tefle qu'il y ait un bon melange de ses effluents avec les eaux du milieu naturel.

Les analyses des indices hiologiques sont effectuées pendant une période de 5 ans suivant I'exploitation de la station pour les

parametres suivanis :
- Indices IBD et iIBGN adaptés
- Indice Biclogigue Macrophytique en Riviere (IBMR) conformément & la norme NF T 90-385

Les analyses biologiques sont effectuées annuellement en 4 points distincts choisi en accord avec l'inspection des installations
classées :

- Enamont du rejet ;

- En aval proche du rejet ;

- [=n aval du rejet a une distance sufﬁsamment éloignée en restant a l'amont d'Amiens |

- Enamont du site des hortillonnages.

Pour les analyses biologiques, la réalisation d'un &tat initial avant exploitation devra étre réatisé.

« Surveillance des effets sur le contre-fossé

Fréguence de mesure
Parameétres surveiliés Aud niveau du confre-
fossé
Potassium trimestrielie

Les analyses des indices biologiques sont effectuées pour les paramétres suivants !

- Indices IBGN
- Indice Biologique Macrophytique en Riviere (IBMR) conformément & la norme NF T 90-395

Les mesures soni effeciuées annuellement en 4 points distincts :
- Enamontdu rejet;
- En aval proche du rejef;
- 2 points en aval &loigné du rejet, si poss:ble oll la berge montre des signes de perméabilité
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Préalablement a la réalisation de ces mesures, I'exploitant proposera & linspection des installations classées la localtsation
précise des points de mesure sur le contre-fossé.

Concernant les indices biclogiques, la réalisation d'un é&tat initial avant exploitation devra étre realise.

Si aucun transfert de pollution entre la Somme et le contre-fossé n'est constaté sur une période de 5 ans suivani I'exploitation
de ia station, ces mesures sur le contre-fossé seront arrétées.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de {a situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois 2 compter de |a date de mise en service des
installations puis tous les ans pendant une période de 3 ans puis & une fréquence quinguennale, par un organisme ou une
personne quaiifié dont le choix sera communiqué préalablement 2 l'inspection des installations classées. Ce contidle sera
effectué conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1897 relatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations classées. '

CHAPITRE 2.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsgue des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglemeniaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement,

En particulier, lorsque la surveillance des eaux de surface fait apparaitre une dérive par rapport aux dispositions du présent
arr&ié, l'expioitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et en informe l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Farticle 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1877, l'exploitant établit avant la fin de
chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2 du mois
précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résuliats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en
ceuvre ou prévues (sur loutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacite.

1 est tenu a la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans et est adressé
avant la fin de chague frimestre a l'inspection des insiallations classées.

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2 sont transmis irimestriellement au Préfet, avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTIGLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Conformément a l'arrété ministériel du 24 décembre 2002 et dans les délais fixés par celui-ci, I'exploitant adresse au Préfet, un
bilan annuel portant sur 'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le biian fait apparaitre éventuellement ies économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instaliations
classées. La masse émise est la masse du polivant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canaiisée ou diffuse dans i'air, 'eau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi gue dans les déchets
aliminés a l'extérieur de Pétablissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éiéments portés & la connaissance
de linspection des installations classéas, les substances visées I'arrété ministériet du 24 décembre 2002

L'exploitant transmet dans ie méme délai par voie électronique & linspection des insialiations classées une copie de celte
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet fe bilan de fonctionnement prévu a larticle 17-2 du 21 septembre 1977 susvisé. Le
bilan est a fournir a la date anniversaire de Yarrété d'auforisation.
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Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des instatlations du site, en prenant comme référence Pétude d'impact,
cantient notamment ;

une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L511-1 du C.E;

une synthese des moyens actuels de prévention et de réduction des potlutions et la situation de ces meyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ;

les investissements en matiére de prévention et de réducticn des pollutions au cours de la pariode decennale pass<e |
I'évoiution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ; )

un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux interéts
mentionnés & l'article L511-1 du C.E ;

les conditions d’utilisation rationneile de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont rempli
cetfte condition dans leur demande d'autorisation) ;

les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concemne pas les installations qui
ont rempli cetfe condition dans leur demande d'auterisation).
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CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant une durée minimale d'un mois & la mairie de VECQUEMONT, parles soins du
maire, ainsi qu'en permanence de facon visible dans linstallation par les soins du bénéficiaire de 'autorisation.

Une copie du méme airété sera par ailleurs déposée & la mairie de VECQUEMONT pour &fre tenue & ia disposition du pubiic.
Procés-verbal de 'accomplissement des mesures de publicité lui incombant sera dressé par les soins du maire de la commune.

Un avis rappelant la délivrance du présent arrété sera, par ailleurs, inséré par les soins du préfet, aux frais de I'exploitant, dans le
Courrier Picard et Picardie La Gazette.

CHAPITRE 10.2 DELAI ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il ne peut étre déféré gue devant le tribunal administratif ' AMIENS :
1° Par les demandeurs ou exploiiants dans un délai de deux mois qui comrmence & courir du jour ol lesdits actes Ieur ont été
notifiés, conformément aux conditions prévues & 'arficle L. 514.8 du code de l'environnement.

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de finstallation présente pour les intéréts visés a larticle L. 511-1 du code de
l'environnement, dans un délai de guatre ang & compter de fa publication ou de l'affichage desdits actes, ce déial élant, le cas
écheant, prolongé jusqu'a la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & hail des immeubles ou n'oni élévé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée gue postérieurement a 'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou afténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 10.3 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture, le maire de VECQUEMONT, le Directeur Régional de I'indusirie, de la Recherche et de
FEnvironnement et inspecleur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera notifié a ia société ROQUETTE et dont une copie sera adressée au:

Directeur Régional de I'Environnement

Directeur Départemental des Affaires Sanitaires ef Soma es

Directeur Départemental de I'Equipement

Dirsctrice Départamentale de 'Agriculture et de la Forét

Déleguee Inter-Services de I'Eau et des Milieux Aguatigues

Chef du Service Départemental de 'Architecture et du Patrimoine
Directeur départemental du Travail et de I'Emploi

Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

Chef du Bureau Interministériel Régional de Défense et de Sécurité Civite
Agence de I'eau Artofs Picardie

ool

Amiens, le o AUl

COPIE CERTIFIEE CONFORME

Pour le préfet et par délégation :
L'attachée, chef de bureau,

Pour le préfet et par #éfagation
Le Secretaare ganera% -
{//

PR v
e

A

¥ves LUCCHESI




